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Eu, infra-assinado, Tradutor Publico Juramentado, certifico’ que a frdduc;co ) fiel de um documento em idioma
_Inglés para o verndculo, gue me foi apresentado, é doseguinteteor.

@

FEDERATIVE REPUBLIC OF BRAZIL
VITAL STATISTICS OFFICE

R rrrer o b b e b i i kb ”*

BIRTH CERTIFICATE

Name;
VERENA KATHERINE DE OLIVEIRA COSTA

_CPF: Not Reported
Registration Number:
008441 01 55 1988 1 00061 085 0080655 92

DATE OF BIRTH IN FULL A DAY MONTH YEAR
[ April Seven of Year Nineteen Eighty Fight LA | [o7] [o4 | [1988 |
TIME OF BIRTH CITY AND STATE OF BIRTH
[0420am | [ Salvador,BA** |
CITY OF REGISTRATION/ STATE PLACE OF BIRTH GENDER
| Salvador, BA | | Hospital Sagrada Familia | | Female ‘
PARENTS
[ JOSE CARLOS COSTA and ALBINAIDE SILVA DE OLIVEIRA ]
GRANDPARENTS

ABILIO PAULINO DA COSTA and FRANCISCA GONCALVES

| ALBINO LOPES DE OLIVEIRA and ZENAIDE SILVA DE OLIVEIRA
TWINS NAME AND REGISTRATION OF TWINS
L | ‘ ]
DATE OF REGISTRATION IN FULL LIVE BIRTH CERTIFICATE NUMBER
| April Nineteen of Year Nineteen Eighty Fight ; | | Notreported I
REMARKS/ ANNOTATIONS

None.

Registry annotation: None

| certify that, on the date of December 01, 2020, this certificate was sent by the Civil Registry Information Center, and the authenticity of its ICP-Brasil standard digital signature
was verified by me. Certificate drawn up by GEOVANA BRITO DE SOUZA DOURADO - CLERK of the Vital Statistics Office of Pilar Subdistrict, which signed electronically on Nov
30, 2020, under the terms of Provision no. 46/2015 of the National Council of Justice.

Vital Statistics Office of Pilar Subdistrict In witness whereof I certify to the truth.
GEOVANA BRITO DE SOUZA DOURADO - Officer V) v C Jerke ]
Rua Maciel de Cima 02 2° andar CEP 40026250 / S ‘I‘Q”ed b} Cler ’b/
E-mail: contato@registrocivilsalvador.com
Phone: 71 3033 8414

Curitiba, Campo Comprido District
CRISTIANE APARECIDA DE ANDRADE NOGUEIRA
Clerk
Amount paid for electronic certificate: BRL 3132
Amount paid for the physical certificate: BRL 38 92
[There appears a Digital Stamp for the purposes
of Authenticity verification - number: 1586AB0516938
6GUMCHBMET - Refer to www.tjba jus br/autenticidade]
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AUTENTICAGAO

Autentico esta copia em papel de um documento eletrénico
disponivel no https://verifiador.iti.gov.br/verifier- .6.2/webreportque
esta conforme o documento acessado e verificadp, as 17:20 min.

Dou fé. Curitiba, 25 de agosto de 2021.
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Assinado de forma digital por IVANCY IRA RODRIGUES DOS

SANTO0S:87020998704

DN: ¢c=BR, o=ICP-Brasil, ou=VideoConferencia, ou=15400783000178,
ou=Secretaria da Receita Federal do Brasil - RFB, ou=RFB e-CPF A1, ou=(em
branco), cn=IVANCY IRA RODRIGUES DOS SANTOS:87020998704

Dados: 2021.08.22 20:58:41 -03'00'

Se necessario, siga estas etapas para verificar a assinatura digital no Site Oficial do Governo Federal:
1) acesse https://www.gov br/iti/pt-br

2) Role a pagina para baixo e clique em “Verificador de Conformidade”

3) Marque o campo aceitando as regras (se aplicavel)

4) Clique em “SELECIONAR ASSINATURA”

5) Encontre o documento original assinado digitalmente em seu computador e faga o upload

6) Clique em “VERIFICAR CONFORMIDADE"

7) Encontre o banner verde com a palavra “Aprovado”

8) Pronto!

Nota: Caso o cartorio precise verificar a assinatura digital, envie ao funcionario do cartdrio o pdf original entregue a vocé pelo tradutor.

1
" rABEI.IONATO DE NOTAS Ferpanda (Granja Cavalcante fa Costa + Tabelia
) - DESDE 1683 == (41)3153.5001 zmnmi\lnﬁiwalmnnm com br, www. 1tabelipnalodenolas. com br
M R detor Stockler do Franga, 59, Cily Centro Clvico, Lojas 20 3, CEP 80030.030, Cenlro Clyico, Curitba-PR, em frenle ao Portal do Passeiq Publico

AUTENTICAGAO
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‘ Dou fé. Curitiba, 25 de agosto de 2021\
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CONSELHO
NACIONAL
DEJUSTICA

BRASIL

APOSTILLE

(Convention de La Haye de 5 octobre 1961)

1. Pais:
(Country / Pays):

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

Este documento puiblico
(This public document / Le présent acte public)

2. Foi assinado por:
(Has been signed by / A ¢t signé par)

DANIELLE LOURENGO PAZINI CORREIA

3. Na qualidade de:

(Acting in the capacity of / Agissant en qualité de)

ESCREVENTE

4, Tem o selo / carimbo de:

1° TABELIONATO DE NOTAS DE

9. Selo / Carimbo:
(Scal / Stamp / Sceau / Timbre)

(Bears the senl / stamp of / Est revétu du sceau / timbre de) CURITIBA/PR
Centificado
(Centified / Attesté)
S.Em: || 6. No dia:
' 25/08/2021

(AU A): PR (The/ Le):

7 ‘(:‘"r ) DANIELLE LOURENCO PAZINI CORREJA
y . Par]

SN p

(N®/ Sous n): 1001839 2

Tipo de Documento:
(Type of document / Type d'acte)

Nome do titular:

(Name of holder of document / Nom du titulaire)

10. Firma:
(Signature)

Assinatura Eletronica
Electronic Signature

Signature Elcctronique

COPIA AUTENTICADA DA TRADUGAO

VERENA KATHERINE DE OLIVEIRA COSTA

Esta Apostila certifica apenas a assinatura, a
capacidade do signatano ¢, quando apropriado, o
selo ou canmbo constantes no documento publico.
Ela ndo cerufica o conteado do documento para o
qual foi emitida.

Thus Apostlic cerufies only the signature, the
capacity of the person signing it and where
appropriaic, the seal or stamp which the public
document bears. It does not certify the content of
the document for which it was

Cettc Apostille ne certific que la signature, la
quzlite en laquele e signatanc de l'acte a agi, et, le
cz echeant, les sceau ou le umbre dont cet acte
public est reveru. Elle ne certifie pas le contenu de
T'acte pour legue elic a e1¢ emse

A presente Apostila foi firmada com
assinatura eletrénica, conforme a
Lei n® 11.419/2006.

This Apostille was clectronically
signed in accordance with Law n®
11.41922006,

Cetter Apostille a été signée par une
signature électronique, d'aprés la
Loi n® 11.419/2006.

Duvidas a respeito desta Apostila
entrar em contato com a Ouvidoria
do CNJ:

Any questions about this Apostille

A sutenucidade desa Apostila e de sua assinatura
eletronica bem come o documento piblico
subjacenic, podem ser venificadas em:

The suthenticity of this Apoestille and its eletronic
signature, along with the underlying public
documenl, may be venficd at

L'authenticité de cetie Apostille, dela signature

clecronigue, sinsi que de l'acte public sous-jacent
peut élie vérifiee sur

apostil.cnj jus.br/pt

may be directed to the Ombudsman
of he CNJ:

Vauillez contacter 'Ombudsman de
la CNJ pour toute question relative &
cetie Apostille:

6123265353

sistemasnacionais@cnj.jus.br

Por favor, utilize este QR Code
para checar a autenticidade desta
Apostilla e de sua assinatura
cletrdnica. Uma copia do
documento puablico subjacente
também estd disponivel na mesma
pigina,

Please use this QR Code to check
the authenticity of this Apostille
and its clectronic signature. A
copy of the underlying public
document is also accessible from
the same page.

Veuillez utiliser cc Code QR pour
vérifier I'nuthenticité de cette
Apostille ct de sa signature
électronique. Une copie de l'acte
public sousjacent est également
disponible sur la méme page.

Cédigo (Code / Code)
1001839-21

CRC

542DBD19

quostil

REEIDI4R

1°TABELIONATC) DE NOTA$

DESDE 1083

Conselho Nacional de Justica e correlatos. Dou fé,
Curitiba-PR, 25 de Agos ?e 2021,

Y

DANIELLE LOURE
Selong 01 4AH
Consuite este selo

ZORREIA - ESCREVENTE
000744218
"//horus.funarpen.com.br/consulta
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% Henor Slockler de Franga, 9, City Cenrp Civico, Logas 2 @ 3. CEP 800304030, Cenlro Civico, Curitda PR, em frente 3o Portal do f'¢ sty Pisblico

APOSTILO este documento nas normas da Convengao
de Haia conforme Resolugéo n? 228 de 22/06/2016 do
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